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Reinigt uw hot tub grondig van binnenuit!

Grondige reiniging van het inferieur en de leidingen van uw hot tub vaér het driemaandelijks
vervangen van het water. Ook ideaal om in fe zetten bij het behandelen van een nieuwe hot tub of
bij het overschakelen van traditionele reinigingsmiddelen naar AquaFinesse®.

Gebruiksaanwijzing:

1. Verwiider het filter en open alle kleppen. Verhoog het chloorgehalte in uw hot tub tussen
de 3-5ppm voordat u met het reinigingsproces begint.

2. Zorg ervoor daf alle jets en luchtkleppen open staan. Activeer de pomp(en) Los de SpaClean tablet
op door het in de stroom van een jet e houden of leg de tablet in het mandie boven het
verwijderde filter. Als u wilt, kunt u de tablet ook oplossen in een emmer warm water voordat u
de inhoud bij het hot tub water foevoegt.

3. Zet de pomp(en) minimaal 20 minuten lang op vol vermogen aan, zodat alles goed kan doorstromen. *

4. Herhaal het aanzetten van de pomp(en) minstens 2-3 keer tijdens het reinigingsproces.
De aanbevolen behandeltijd is 6-12 ur (afhankelijk van de vervuiling).

5. Zet nadat de behandeling klaar is de pomp(en) nog eenmaal aan voordat u de hot tub leegt.
Spoel vervolgens grondig na met schoon water. Gebruik geen schoonmaakmiddelen. Vervang de
filters, vul de hot fub weer met vers kraanwater en voeg de normale hoeveelheid chloorshock toe.

6. Hervat of begin het onderhoud met de AquaFinesse® hot tub waterbehandeling.
* Als tijdens het reinigingsproces schuim optreedt, a.u.b. niet aanraken of inademen.

Houd het deksel van de hot tub tijdens het reinigingsproces gesloten.
Buiten bereik van kinderen houden.
Gebruik de hot tub niet tijdens het reinigingsproces.

AquaFinesse® SpaClean m
KaBapiel e€ovuyloTika To spa oag anoé péoa mpog ta é§w! Kabapilet oe Babog to
E0WTEPIKO KAl TIC CWANVWOELG TOU Spa 0ag TPV TV Tpipnviaia aAkayr) Tou vepou.
Eftiong 18aviké yia xprion Katd to Kabapiopod eveg Kavoupylou spa 1 Katd Ty
alayn and ta napadootakd amolupavtika oe AquaFinesse®.

Odnyieg xprone:

1. ApaipéoTe To QINTPo Kat avoifte O TIC BarBidec. Au€note to eminedo
¥A\wpiouv oTo spa petady 3 kat 5ppm Mptv Eekivijoete T Sladikacia
kaBaplopol og Badoc.

2.BePaiwBeite 611 ONot o1 ekToEeUTHPEG Kal ot BalBideg ektdeuong aépa éxouv
pubuioTel 0TV avoiktr B€on. AlaAvoTe Tnv Tapmiéta SpaClean diatnpwvtag
™V KATW and Tn porj eVog EKTOEEUTHPA 1} TOTOBETHOTE TNV 0TO KAAAOL EMAVW
ano To PINTPO TIou éxeTe apaipéoel. Eav embupeite, umopeite eniong va
SloAUoETE TNV TaPMAETa péoa o€ évav koufd pe (eoTo vepd Tipv TV
TPOCBETETE OTO VEPO TOU Spa.

3. Evepyomotnote Tig avtAieg og AR 1oXL yia 20 AeNTd yia va e§a0@aNioeTe pia
Kahn pon *

4.EnavahdPete ) Sadikaoia evepyonoinong Twv avtAlwy TouAdyiotov 2 — 3
POPEG KaTd TN Sidpkela tng Stadikaciag kabapiopou.
O OLVIOTWHEVOG XPOVOG KaBaplopou ival 6-12 WPEE, Katd tn SIdpKela Tng
VUKTAG. (Avaoya pe Tn coBapdtnta tou MPoPAHaTog)

5.'0tav oAokAnpwbsi n Stadikacia Kabapiopov, evepyomlolnoTe TiG avTAieg TPV
adeldoete To spa / TCakoU{l, Kal HeTa EEMUVETE KOAA PE TPEXOUUEVO VEPO.
Mn xpnotuonotoeTe kavéva kabaploTiko. TomoBetrote ava ta gikTpa,
yepiote Eavd pe Tpexoupevo vepd BpUong Kat TPAyHATONOOTE EPBONOUS
xA\wpiou (chlorine shock) wg ouvrBwc.

6.ZuveyioTte Tn Aettoupyia 1 EeKIVAOTE TN ouVTHPNON HE TN péBodo kabapiopol
yia vepd 1akoult AquaFinesse®.

* EQv epavioTei appog katd tn Stadikacia ka@apiopov, unv Tov ayyiete
KOl MNV TOV EIGTIVEUCETE.

AlatnPAROTE TO KANUPPA KAELOTO. KpaTroTe To Hakpld amd maidia.
Mn xpnotpomnolnoeTe To spa Katd tn Sidpkeia tng Stadikaciag kabapiopou
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Reinigt Ihren Hottub griindlich von Innen!

Griindliche Reinigung der Leitungen und des Inneren Ihres Hottubs alle drei Monate vor dem
Wasserwechsel. Auch ideal fiir die Behandlung eines neven Hottubs und heim Wechsel von
traditionellen Reinigungsmitteln zu AquaFinesse®.

Anwendung:

1. Filter entfernen und alle Ventile ffnen. Chlorstand Ihres Hottubs vor der Reinigung auf 3-5 ppm
erhdhen.

2. Sicherstellen, dass alle Diisen und Luftventile auf offen gestellt sind. SpaClean-Tablette vor einer
laufenden Diise oder im Korb iher dem entnommenen Filter platzieren und so aufldsen.
Die Tablette kann vor der Zugabe auch in einem Eimer mit warmem Wasser aufgeldst werden.

3. Pumpen fiir gute Zirkulation 20 Minuten mit vollem Druck laufen lassen *

4. Pumpenlauf wihrend des Reinigungsprozesses mindestens 2-3mal wiederholen.
Die empfohlene Behandlungszeit liegt bei 6-12 Stunden iber Nacht (abhéingig von der Schwere
des Problems).

5. Nach abgeschlossener Behandlung Pumpen vor der Entleerung des Beckens anstellen, dann mit
frischem Wasser durchspiilen. Keine Reinigungsmittel verwenden. Filter austauschen, mit frischem
Leitungswasser fillen, wie gewohnt Chlorshock zugeben.

6. Fortfahren oder AquaFinesse® Hottub-Wasserbehandlung durchfishren.
* Bei der Reinigung moglicherweise auftretenden Schaum nicht beriihren oder inhalieren.

Abdeckung geschlossen halten.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Hottub wiihrend des Reinigungsprozesses nicht benutzen.

AquaFinesse® SpaClean
Pulisce a fondo la vasca idromassaggio, sia dentro che fuori!

Pulizia a fondo dell'interno e dei tubi della vasca idromassaggio prima del cambiomento

trimestrale dell'acqua. Ideale per il trattamento di vasche nuove o quando i disinfettanti

tradizionali vengono sosfituifi con AquaFinesse®.

Istruzioni per |'vso:

1. Rimuovere il filtro ed aprire tutte le valvole. Alzare il livello del doro della vasca idromassaggio
a3/ 5 ppm prima di avviare il processo di pulizia a fondo.

2. Assicurarsi che tutti gli ugelli siano aperti. Dissolvere la pasticca SpaClean tenendola sotto il
gettito di un ugello in funzione o aggiungendolo al cestino sopra il filtro rimosso. La pasticca pud
anche essere sciolta in un secchio d'acqua calda prima di aggiungerla all'acqua della vasca
idromassaggio.

3. Attivare le pompe al massimo per 20 minuti per permettere una buona circolazione *.

4. Ripetere il processo di atfivazione delle pompe almeno 2 o 3 volte durante la pulizia.
La durata raccomandata per il rattamento & di 6-12 ore, durante la notte (a seconda della
gravita del problema).

5. Una volta completato il trattamento attivare le pompe prima di svuotare la vasca
idromassaggio, poi sciacquare accuratamente con acqua pulita. Non usare detergenti. Sostituire i
filtri, riempire con acqua di fontana e, come al solito, trattare con shock clorato.

6. Riprendere o avviare la manutenzione con AquaFinesse® trattamento per I'acqua di vasche
idromassaggio

* Se durante il processo di pulizia appare della schivma non toccarla e non inalarla.
Tenere chiuso il coperchio della vasca.

Tenere al di fuori della portata dei bambini.
Non usare la vasca idromassaggio durante il processo di pulizia.
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Nettoie vore spa en profondeur depuis I'intérieur !

Nettoyage en profondeur de 'intérieur et de la tuyauterie de votre spa avant le changement d'eau
trimestriel. Egalement idéal pour le traitement d'un nouveau spa ou lorsque vous passez des produts
désinfectants traditionnels & AquaFinesse®.

Instructions d'utilisation :

1. Refirez le filtre et ouvrez fous les clapets. Augmentez le niveau de chlore dans votre spa afin qu'l
soit compris entre 3 et 5 ppm avant de procéder au nettoyage en profondeur.

2. Assurez-vous que tous les jets ef clapets d'aération sont en position ouverte. Laissez la pastille
SpaClean se dissoudre en la maintenant devant un jet d'eau courante ou placez-la dans le panier
au-dessus du filtre retiré. Vous pouvez également dissoudre la pasfille dans un seau avec de I'eau
chaude avant de la metire dans I'eau du spa.

3. Adtivez les pompes & pleine puissance pendant 20 minutes afin de permetire une bonne circulation
de l'eau *

4. Répétez |'activation des pompes au moins 2 ou 3 fois au cours du processus de nettoyage.
La durée recommandée de traitement est de 6 & 12 heures, soit environ une nuit. (Selon la gravité
du probléme)

5. Une fois le traitement achevé, activez les pompes avant de vider le spa/Jacuzzi, puis rincez
abondamment a |'eau dlaire. N'utilisez pas de détergent. Remontez les filtres, remplissez
nouveau d'eau courante puis ajoutez la quantité normale de chlore choc.

6. Commencez ou reprenez |'entretien avec le traitement de I'eau pour Jacuzzi AquaFinesse®.

* Dans le cas ou de la mousse se forme au cours du processus de nettoyage, vevillez ne
pas y toucher ni inhaler.

Maintenir fermé.
Tenir hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le spa pendant le processus de nettoyage.

AquafFinesse® SpaClean

Limpa a sua banheira de hidromassagem em profundidade na sua totalidade!

Limpeza profunda no interior e na tubagem da sua banheira de hidromassagem antes da mudanca
de dgua trimestral. Igualmente ideal para utilizar aquando do tratamento de uma nova banheira
de hidromassagem ou ao passar dos agentes de desinfecio AquaFinesse®.

Instrucdes de utilizaciio:

1. Retire o filiro e abra todas as valvulas. Aumente o nivel de cloro da sua banheira de
hidromassagem entre 3 e 5 ppm antes de iniciar o processo de limpeza profunda.

2. Certifique-se de que todos os jatos e vdlvulas de ar se encontram na posicdo aberta. Dissolva a
pastilha SpaClean mantendo-a no fluxo de um jato em funcionamento ou adicionando-a ao cesto
localizado sobre o filtro removido. Caso assim o deseje, também pode dissolver a pastilha num
balde com dgua quente antes de a adicionar @ dgua da banheira de hidromassagem.

3. Ative as bombas na poténcia méxima durante 20 minutos, de forma a permitir um bom fluxo *

4. Repita o processo de ativaciio da bomba, pelo menos, entre 2 a 3 vezes durante o processo de
limpeza. 0 tempo de fratamento recomendado é de 6 a 12 horas, durante a noite (dependendo
da gravidade do problema).

5. Logo que o tratamento esteja completado, ative as bombas antes de esvaziar a banheira de
hidromassagem/jacuzzi, e a seguir passe por dgua limpa. Néo utilize qualquer detergente.
Subsfitua os filtros, abasteca com dgua da torneira limpa e adicione um agente de cloro de
tratamento choque, como é normal fazer.

6. Reinicie ou inicie a manutencéio com o fratamento de Ggua AquaFinesse® para banheiras de
hidromassagem.

* Caso apareca espuma durante o processo de limpeza, niio toque ou inale a mesma.

Mantenha a tampa fechada.
Manter fora do alcance das criancas.
Niio utilize a banheira de hidromassagem durante o processo de limpeza.
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AquaFinesse®SpaClean

Thoroughly cleans your spa from the inside out!
Deep cleaning the inferior and pipe work of your spa before the 3 monthly water change.
Also ideal for use when treating a new spa or switching from traditional sanitisers to AquaFinesse®.

Instructions for use:

1. Remove the filter and open all valves. Raise the chlorine level in your spa to between 3-5ppm
before beginning the deep clean process.

2. Ensure that all jets and ir valves are set on the open posifion. Dissolve the SpaClean tablet by
keeping it in the flow of a running jet or add it fo the basket above the removed filter. If you want
you can also dissolve the tablet in a bucket with warm water before adding it fo the spa water.

3. Activate pumps on full power for 20 minutes to allow a good flow *

4. Repeat the pump activation process at least 2 — 3 times during the cleaning process.
Recommended treatment fime is 6-12 hours, overnight. (Dependant on the severity of the problem)

5. Once the treatment is complefe activate the pumps before you empty the spa / hot tub, then rinse
thoroughly with fresh water. Do not use any cleaner. Replace filters, refill with fresh tap water, and
add a chlorine shock as normal.

6. Resume or start maintenance with the AquaFinesse® hot tub water treatment

* If foam appears during the deaning process please do not touch or inhale.

Keep the cover closed.
Keep out of reach of children.
Do not use the spa during the deaning process.

AquaFinesse® Limpiador de spas

iLimpie a fondo su spa desde dentro hacia afuera!

Limpieza en profundidad del interior y de los tuberias de su spa antes del cambio de agua trimestral.
También puede usarlo para realizar el tratamiento de un nuevo spa o ol hacer la transicion de
productos higienizantes tradicionales a AquaFinesse®.

Instrucciones de uso:

1. Extraiga el filtro y abra las vélvulas. Aumente el nivel de cloro de su spa entre 3-5 ppm antes de
iniciar el proceso de limpieza a fondo.

2. Asegurese de que todos los chorros y vdlvulas de aire estdn dispuestas en posicion abierta.
Disuelva la tableta de SpaClean manteniéndola en el flujo de un chorro abierto o afiddala a la
cesta superior del filtro que ha extraido. Si lo deseq, también puede disolver la tablefa en un cubo
con agua caliente antes de echarlo al agua del spa.

3. Adiive las bombas a mdximo rendimiento durante 20 minutos para permitir un buen flujo*.

4. Repita el proceso de activacion de los bombas al menos 2- 3 veces durante el proceso de limpieza.
El tiempo de tratamiento recomendado es de entre 6 a 12 horas o durante foda una noche.
(Dependiendo de la gravedad del problema de su spa).

5. Una vez ha completado el tratamiento, active las bombas antes de vaciar el spa / jacuzzi, y luego
escdrralo a conciencia con agua limpia. No utilice ningdn limpiador. Cambie los filiros, rellene el
spa con agua del grifo limpia y afiada la cantidad normal de cloro.

6. Reanude o inicie el mantenimiento con el tratamiento de agua para jacuzzis AquaFinesse®.

* En caso de aparecer espuma durante el proceso de limpieza, no la toque ni la inhale.

Mantenga la tapa cerrada y mantenga el producto fuera del alcance de los niios.
No se hafie en el spa durante el proceso de limpieza.
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AquaFinesse® SpaClean Fl

Puhdistaa altaasi lipikotaisin uuteen uskoon!

Syviipuhdistaa altaasi sisipuolen ja putkiston ennen kolme kuukautista allasvedenvaihtoa.
Ihanteellinen kéytettiviiksi myds uuden altaan ksittelyssii tai perinteisen puhdistusaineen
vaihtamisessa AquaFinesse® -aineeseen.

X Kdyttoohjeet:

1. Irrota suodatin jo avaa kaikki ventiilit. Nosta altaasi klooritasoa 3-5 ppm vilille ennen
syviipuhdistusprosessin aloittamista.

2. Varmista, ettii kaikki suuttimet ja ilmaventtiilit ovat avattuna. Livota SpaClean tabletti pitimilli
siti juoksevan veden alapuolella tai lisdiémiillé se irrotetun suodattimen ylipuolella olevaan
koriin. Halutessasi voit my®s livottaa tabletin |mpimdlld vedelld tiytetyssi Gmpirissi ennen sen
lisitimisti allasveteen.

3. Kéiynnisti pumput téiydelli teholla 20 minuutin ajaksi hyviin virfauksen saavuttamiseksi *

4. Toista pumpun kéiynnistystoimenpiteet viihintiidin 2 — 3 kertaa puhdistusprosessin aikana.
Suositeltava kisittelyaika on 6-12 tuntia, yon yli. (Riippuen ongelman vakavuudesta)

5. Kun ksittely on piidttynyt, kiynnistd pumput ennen altaan/ammeen tyhjentimistd, ja huuhtele
tiimin jiilkeen liipikotaisin puhtaalla vedelld. Al kiiytii mitiiin puhdistusaineita. Vaihda
suodattimet, féiyti puhtaalla vesijohtovedelli ja lisiid klooria normalilla tavalla.

6. Jatka tai kiiynnisti kunnossapitoa AquaFinesse® -allasvedenkisittelyaineella

* Jos vaahtoa muodostuu puhdistusprosessin aikana, @li koskettele tai hengiti sitd.

Pidd suojakansi kiinni.
Siiilytd lasten ulottumattomissa.
Al kiiyti allasta puhdistusprosessin aikana.

AquaFinesse® SpaClean

HapexHoe o Tpy6onp i 1 Bawero 6acceiiHal

ny6okas ouncTka Bcex CTOKOB U TPY6 Balero 6acceiHa 4o HacTynneHus 3-MecsayHon
nepuoANYHOI 3aMeHbI BOAbI.

WneanbHo noaxoaut npu 06paboTke HOBbIX cna-6acceiHoB NGO 3ameHe
TPaAMLMOHHLIX OYMCTUTENeN BoAbl NpenapaToM AquaFinesse®.

WUHCTpYKUMn No npuiMmeHeHnio:

1. CHUMUTE hvnbTp M OTKPONTE BCE KnanaHbl. Mepes TeM Kak HauMHaTL rNyGoKyto
04MCTKy TPY6 AoBeauTe ypoBeHb Xnopa B BoAe Ao 3-5 ppm.

2. Y6epuTech, YTO BCe BO3AYLWHbIE KNanaHbl U HAaNopHbIe NaTpy6ku OTKPbIThI.
PactBopute Tabnetky SpaClean B cTpye paboTatolLero HanopHoro natpy6ka u
fobaBbTe B pezepByap NoBepx U3bATOro thunbTpa. Mpu XenaHum Bol MoxeTe
pacTBOpuUTL TabneTky B Tennoii Boae nepea Ao6aBneHunem B Boay cna-baccemHa.

3. BkntouuTe Hacochbl Ha NONHYH MOWHOCTL Ha 20 MUH ANs CO3AaHNA XopoLue
LUMpKynauum BoabL.*

4. ins 04MCTKM BOALI NOBTOPMUTE 3anyCK HACOCOB NO MeHbLUel Mepe 2-3pasa.
PekomeHayeMblIit nepuop ouncTku — 6-12 yacos, B HOYHOE Bpems (B
3aBUCHMOCTM OT CTEMEeHN 3arpsisHeHNs).

5. Mocne okOHYaHWs OYNUCTKM BKIKOUMTE HAacOChl nepeg TeM KakK OCylNUTb
cna-6acceiiH/mxaky3au, 3aTeM TlaTenbHO NPOMOWTE ero YUCTO BOAOH.
He ucnonbayiiTe yncTawume cpeacTsa. 3ameHuTe punbTpbl, HanonHUTe GaccenH
4ucTON BOAOW M f06aBLTE XNOPCOAEPKALLMIA peareHT (LOoKoBoe
XITOPUPOBAHME) COTNAcHO MHCTPYKLMAM.

6. Bo3o6HoBUTE NGO HayHWTE 06PabOTKY BOALI C MOMOLLBIO CPEACTB MO OYUCTKE
BOAbI B kaky3u AquaFinesse®

* Mpu noABNEHNN NEHbI He NPUKacanTech K Hell 1 He BAbIXallTe ncnapeHuns.
[lepXuTe KpbILWKY 3aKPbLITON.

XpaHuTe npenapat B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe.
Monb3oBanue cna-6acceiHOM B NEPUOA OYNCTKY 3anpeLueHo.

AquaFinesse® SpaClean

Rengjer spaet ditt grundig innenfra og ut!
Dyprengjer reropplegget og innsiden til spaet ditt fer det 3-ménedlige vannbyttet. Ogsé ideell for
bruk nér du behandler et nytt spa eller bytter fra tradisjonelle rengjeringsmidler til AquaFinesse®.

Bruksanvisning:

1. Fiern filteret og dpne alle ventilene. Bk klornivdet i spaet ditt til mellom 3-5 ppm far du begynner
dyprengjeringsprosessen.

2. Serg for at alle jetdyser og luftventiler stér i dpen posisjon. Las opp SpaClean tabletten ved d holde
den i strammen fil en jefdyse, eller legg den i kurven over det fiernede filteret. Hvis du ansker det
kan du ogsd lase opp tabletten i en bette med varmt vann, far du filsetter dette til spavannet.

3. Aktiver pumpene pé full styrke i 20 minutter for @ serge for god gjennomstremning *

4. Repeter pumpeaktiveringsprosessen minst 2-3 ganger i lapet av rengjeringsprosessen.
Anbefalt behandlingstid er 6-12 timer, i lopet av natten. (Avhengig av problemets alvorlighetsgrad)

5. Sa snart behandlingen er ferdig akfiverer du pumpene for du temmer ditt spa / hot tub, skyll
deretter med rent vann. Ikke bruk rengjeringsmiddel. Sett pé plass filtrene, etterfyll med rent
kranvann, og tilsett som vanlig et klorsjokk.

6. Gienoppta eller start vedlikehold med AquaFinesse® hot tub vannbehandling

* Hvis det skulle dannes skum i lopet av rengjoringsprosessen mé du ikke berore eller
puste inn dette.

Hold lokket lukket.
Oppbevares utilgjengelig for barn.
Ikke bruk spaet under rengjeringsprosessen.

AquaFinesse® SpaClean

Dékladne zvniitra vy&isti vasu masdznu vafiul

Hibkové vyGistenie vnitra a potrubia vasej masdinej vane pred trojmesaénou vymenou vody.
Idedlne aj na poutifie pri o3etreni novej masaznej vane alebo pri vymene beinych dezinfekénych
prostriedkov za AquaFinesse®.

Ndvod na pouiitie:

1. Odstraite filter a otvorte vietky ventily. Pred zaGatim hibkového Gistenia zvyste obsah chloru v
masinej vani na hodnotu 3 aZ 5 ppm.

2. Uistite sa, Ze sG vetky trysky a vzduchové ventily otvorené. Rozpustite tabletu SpaClean tak, ze
ju podrzite pod prodom feécej vody z trysky, alebo ju pridajte do kosika nad odstrdnenym
filtrom. V pripade potreby mézete tabletu pred pridanim do vody v masdznej vani rozpustit' vo
vedre s teplou vodou.

3. Aktivujte €erpadld na plny vykon po dobu 20 mindt, aby sa zaistil dobry prietok.*

4. Aktivaciv Eerpadla zopakuite poéas procesu Eistenia aspori 2 — 3 razy.
Odporidéania doba pasobenia je 6 — 12 hodin cez noc (v zdvislosti od zdvaznosti problému).

5. Po ukonéeni osetrenia pred vypustenim masdinej vane/jacuzzi akfivujte Eerpadld a variu
dékladne vyplachnite Eistou vodou. NepouZivaite pritom Ziadny Gistiaci prosiriedok. Vymerite
filtre, naplfite variu &istou vodou z vodovodu a pridate chlér ako zvyajne, metédou chlérového
$oku.

6. Pokragujte alebo zaénite Gdribu pomocou prostriedku AquaFinesse® pre masdzne vane.
* Ak sa pocas Cistiaceho procesu objavi pena, nedotykaijte sa jej ani ju nevdychujte.
Kryt musi byt’ zatvoreny.

Uchovévajte mimo dosahu deti.
Pocas istenia masdznu variu nepouzivajte.
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Renser din spa grundigt indefra og ud!

Dybrensning of den indvendige del og rarvaerket af din spa for det 3-manedlige vandskift.

0gsd ideel til brug ved behandling af en ny spa eller ved skift fra traditionelle desinfektionsmidler
til AquaFinesse®.

Brugsanvisning:

1. Fiern filteret og abn alle ventiler. Forag klorniveauet i din spa il mellem 3-5ppm inden du
begynder dybrensningsprocessen.

2. Serg for, at alle dyser og luftventiler er indstillet til dben position. Oplas SpaClean-tabletten ved at
holde den i en stremmende dyses vandstrem eller filfaj den til kurven over det fiernede filter. Hvis
du vil kan du ogs oplese tabletten i en spand med varmt vand, inden du hzelder den i spa-vandet.

3. Aktivér pumper pa fuld effekt i 20 minutter for at opnd et godt flow *

4. Gentag pumpeaktiveringsprocessen mindst 2 - 3 gange under rensningsprocessen.
Anbefalet behandlingstid er 6-12 timer, natten over. (Afhangig of hvor slemt problemet er)

5. Nér behandlingen er feerdig, skal du aktivere pumperne, for du temmer spaen/hoblebadet, og
derefter skal du skylle grundigt med frisk vand. Brug ikke noget rengeringsmiddel. Udskift filtre,
genopfyld med frisk vand fra hanen, og filfaj chokklorering som normalt.

6. Genoptag eller start vedligeholdelse med AquaFinesse®-boblebad-vandbehandling

* Hvis der opstér skum under rensningsprocessen, bedes du venligst ikke rore eller
inhalere.

Hold laget lukket.
Opbevares utilgangeligt for barn.
Brug ikke spaen under rensningsprocessen.

AquaFinesse® SpaClean

Alaposan, kivil-belil fiszfitja a firdét!

A 3 havonta esedékes vizesere elétt alaposan fisztitja a fiirdd belsejét és csoveit. Ezenkiviil idedlisan
haszndlhaté Gj fiirdd kezelésekor vagy a hagyomdnyos higiéniai eszkézok AquaFinesse®-re térténé
lecserélésekor.

Haszndlati vtasitds:

1. Tavolitsa el a szdirdt, és nyissa ki oz dsszes szelepet. Emelie meg a klér szintjét a fiirdben 3-5
ppm értékre a mélytisztitdsi folyamat megkezdése el6tt.

2. Gondoskodjon arrél, hogy az dsszes fiveka és levegSszelep nyitott dlldshan legyen. Oldja fel a
SpaClean fablettdt; ehhez tartsa vizsugdrba vagy helyezze az eltdvolitott sziird feletti kosdrba.
A tablettdt tetszés szerint meleg vizet tartalmazé védorben is feloldhatja, miel8tt hozzdadja a
fiirddvizhez.

3. Mdkadtesse a szivattyokat telies er8sségen 20 percen keresztill, a jo dramlds érdekében. *

4. Ismételje meg a szivattyik mikadtetését legaldbb 2-3 alkalommal a tiszfitdsi folyamat sordn.
Ajavasolt kezelési id6 6-12 éra az éjszaka folyamdn (a probléma silyossdgdtdl fiiggSen).

5. A kezelés hefejezése utdn mikadiesse a szivattyokat a fiirdd/forré fiird8 leengedése eltt,
majd gblitse ki alaposan friss vizzel. Ne haszndljon tisztitdszert. Helyezze vissza a szdirSket,
tltse fel tiszta csapvizzel, majd adagolja a szokdsos mennyiségdi klért.

6. Folytassa vagy kezdje meg a karbantartdst az AquaFinesse® forro fiirdé vizkezeléssel.

* Ha hab jelenik meg a fisztitdsi folyamat sordn, ne érintse meg, illetve ne lélegezze be.

Tarisa zdrva a fedelet.
Gyermekektél tdvol tartando.
Atisztitdsi folyamat sordn ne hasznélja a fiirdét.
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Rengér ditt spabad grundligt inifrdn och ut!

Utfor djuprengdring av ditt spabads insida och rér innan vattenbytet var tredje ménad.

Passar dven for att behandla ett nytt spabad eller vid byte fran traditionell rengdring il
AquaFinesse®.

Bruksanvisning

1. Ta bort filtret och dppna alla ventiler. Hoj klornivéin i ditt spabad till mellan 3-5 ppm innan du
starfar djuprengdringsprocessen.

2. Sikerstiill att alla jetstrdlar och luftventiler r Gppna. Lds upp SpaClean-tabletten genom att hélla
den i fldet frdn en jetstrale eller genom att ligga den i korgen ovanfor det borttagna filtret. Om
du vill kan du @iven l6sa upp tabletten i en hink med varmt vatten for att sedan hilla i det i
spavatinet.

3. Kor pumparna pd full styrka i 20 minuter for att f ett bra flode *

4. Kor pumparna pé full styrka minst 2-3 génger till under rengdringsprocessen.
Rekommenderad behandlingslingd dr 6-12 fimmar, Gver natten (Beroende pd problemets
svérighefsgrad).

5. Néir behandlingen dir slutfért kér pumparna innan du témmer spabadet/badtunnan och skli
direfter med rikligt med rent vatten. Anviind inte ndgot rengéringsmedel. Byt ut filtrena, fyll pa
med rent kranvatten och chockklorera som vanligt.

6. Meruppta eller pabérja underhdll med AquaFinesse®-vattenbehandling for badtunnor.
* Om det bildas skum under rengdringsprocessen ror eller andas inte in det.

Ha locket stiingt.
Forvara utom riickhdll for barn.
Anviind inte spabadet under rengéringsprocessen.

AquaFinesse® SpaClean

Popolno o&isti vas masazni bazen od znotraj navzven!

Glooko &i3éenje notranjosti cevi vasega masainega bazena pred 3-meseéno menjavo vode.
Idealno tudi za pripravo novega masaznega bazena ali ob prehodu s tradicionalnih &istil na
AquaFinesse®.

Navodila za uporabo:

1. Odstranite filter in odprite vse ventile. Pred za&etkom postopka globokega &is&enja dvigne raven
klora v svojem masaznem bazenu na 3-5 ppm.

2. Prepricaite se, da so vse Sobe in zracni ventili odprti. Drite tableto SpaClean pred curkom
delujoce Sobe, da se raztopi, ali pa jo dajte v ko3arico nad odstranjen filter. Ce Zelite, lahko
tableto raztopite tudi v vedru tople vode, ki jo nato dodate vodi v bazenu.

3. Za 20 minut vkljugite érpalko na najve&jo moé, da zagotovite dober pretok. *
4. Med postopkom Eis&enja ponovite postopek vklopa érpalke vsaj 2-3 krat.
Priporo&en &as delovania je 6-12 ur oz. ez noé (odvisno od resnosti tezave).

5. Ko je Giscenje kon€ano, aktivirajte Erpalke, izpraznite masazni bazen, nato pa ga femeljito
izperite s svezo vodo. Ne uporabliajte &istil. Ponovno namestite filtre, napolnite bazen s svezo
pitno vodo in kot obi&ajno dodaijte klorov Sok.

6. Nadaljute ali zanite vzdrievanje vode v masaznem sistemu s sredstvom AquaFinesse®.
*Ce se med postopkom ¢iscenja pojavi pena, se je ne dotikaite in je ne vdihujte.

Pokrov naj bo zaprt. Hranite zunaj dosega otrok.

Masaznega bazena med postopkom éisGenja ne uporabliajte.



